o p Sllllas 5 Ll p e oBa gy Sl pale (slansliy 5 O g0 (g3l Aol ta s
F10—Y20 (\¥A4 OUT (gt §)leud iy Jlw (i — ook Uae) ok Babiols

crg Ol )5 BT o )18 slddos 5 40 oy oy 2

Isabelle Bruges g Geai §) «o953 (wgten (a0 43 taxlllas 3,90
(ose Kli)) g (aho 4b)

# . ﬁu

2>

3305 o o Ol S BT S1 on 38 5500 Slaor 5 3 iy (oo 2 0 i
5 o sbaader 51 L5 s sl (Ko B 53 1 Wlagas 5 o3k (glayll oy
) 6 Sl A0S ladlar 31 U 5l (glasid 5 S o Oy Gl aab  (slaealS
A S pte (5 S Sl ilaaid el 5 bl Sl 0T a5 L ol
oo e seid g S o ) OF glibine 53 ol 28 4 503 1 350 ol oy e
N Smia o ot 5 53 01 21 3T g 5 ool (30 53 ollime b i3S
sL e 5 5 ol e o (Concordance poétique) « glad 5 Cilaer Ol g 4 ol
(e Ao e s e QUL g ] 5 alome ] OG> 53 Staz 5 g S 0
Aol Jool e 0y 5l A e i s Aol B o) b L sbhosls s

el ol 390 e (Oralite) oala gl 5 oy (o A15L s Ll w S

Ol Gl pal O e g o5 (sl Ul’ 5 Slosl 3uCisls wndl B losl 5 0L o5 S bskal &

s.mohseni@scu.ac.ir

AALLYERVAR - JURY Fob AT/ /Y0 il s 06

Copyright © Y+\A, IHCS (Institute for Humanities and Cultural Studies). This is an Open Access

article distributed under the terms of the Creative Commons Attribution ¢,+ International, which
permits others to download this work, share it with others and Adapt the material for any purpose


mailto:s.mohseni@scu.ac.ir
mailto:s.mohseni@scu.ac.ir

WA LT odian 8o euiamsy Jo o o ople slodoliys g a0 (ol dol yingss YOS

doddo .Y

il S 035 by @Bl 0 s edd el polantl il s W 4 00y 5 s 5l
i 03 L iy 48 ol 0L s g el ile LBl sla s bl el
L Smin il lidaas 5 (Gos 5 3 ol 0y Sl 53 S5 5 el ol
5215 Lire a8 il lon 5 o8 5550l o o e 5 o8 w4 Dliy s
5 .(Meschonnic, YAAY 1 4-V+) LS e Oblad OF 3 1y 05 5 b 35 5 ala3les (428
S o e Godas sl sden 51 (S dar 5 0 ol e (e AL 50
3 s 3 ok B Lotad Ole (galaily 0315 L 5 g5 50 il g Sl AR e
s bl bty oy Ol S 5 5 55 ) (gt 5 e 5 03 OF 2 315 (S8
o=l OBl el B0 L (WA ) g Lol 5 OFA )
Glatax 5 5 LS x5 w0 5 b Glal Oler fie 5 el 5 (g 5l B ol 5
Ot 5 ST 1 Ol Ol 33 255 il D1 S 553 ST 1 (5ol
5 ol sl 3 1S | s s S e B e e
L;ﬁjla)‘l g A4S Glain il ey 3 ey il sl il 3 sl K,
sSus Sl aa 5 5 8 55 Wiy R 4 3)ldS e Ole s Ol L s glaa
I3y 35 ol @y 5 S S (A Siste ek il 0 S sl
sy (Signifiance) ol5Las 53 s s DTl gl Lol ol b &S
LOT Al caer 5 e 5 ool e Ol plib 5 Cillee sl sl 5 A8 0 W) (g8
b S o S il 5 e Al (aOlals 31 gla s Sl L gl s s S e AL
e 3 e QL ) gy il Ly 0T Bl 5 ol e plibae 53 0y 56
S mop b e e 52 O

9l S g il g2 Ol 5T

Sn  JUT L a5 (g gl 3 S 5 ok 55 (4l 3 535 5040Y) 0 Ol S
d‘-}_’g}_“ Ll -)\JJJSL_A'U‘ OVL\-\.M-:}J u'.’.‘b‘) L}"\J'i\ le..l.u\y- (\VVi ‘u"j")j'i,f"cﬁ‘ajé""



YAV g it S BT )l sladen 5 53 ) (g

5 oo ol ol ey s e QLT lasl 53 \WWAY Jla 5 cabms 4l a0l
Ol OledNe @ e laard g 5l 6 K5 slans 5 alolidl ausl b Slosl Kiass
el OYAY) Ly il OYAY) St COYAY) ot/ 05 COYAY) G blpl s S
AJ‘/,_J d_}—?%‘b JL! L;UU c(“ﬁ“") ‘JJ}_/ _)/‘/,_;‘/JJ c(\YAY) vl:;vvt’ (_5'_}4[1 c(\Yl/\V> "_j_/}{-(
Olazr 2o ;03 Gade 5 55 Cpaman biaa 5 00l (0YA) ol SO0 5 (VY40)
a ok s ol Glacls 5l e gladas 540 5 A a3 5 Sl ol
AL e )b

(Lettres pourpres, YAVY) _/s2,/ sla a/;vu b s Olias S 310 sl HLASH 51 am
L;ﬁ);f_',)455)_5-Lgst_ﬂ.uf)'b)dfl_jduwjjLMUS;MJJQQbLL:Jﬁ
j@@\}&:léwbﬁb;j}db—@)xdﬁcv\jjdcyudiﬁﬂw)&w

\ F. . Z. . . - - - s .

.bj':i.u\ﬁb Q‘)&ML’)'_})) Qlwuw}w)w),\.s

)d:@_.zfd'u\)_u_;;ij@l,a@,uwpwﬁéum});
sl oy a0 5 S in Lo sle ol &6 s ol Odeany (61 bl s o |y el
S Cate glair 0 5 Ll 2 b Sl e Sh i B e p L il S s ok
Ll s L 0dl LS U (o, ol oS dms o IS 1y b s 5 O claas s
R S 15 0T Ll Sl S5

(sl 5 JUs bl (gl s (Souveraineté du vide) > ofsolo s 53
d;jdjjjWy@&;\:jjfl_!dmﬁogbésf%;@j&L@,'Jol:...ub
sl LA saze (BODIN, YAA0) US o b1, LS55, ids Sudl s lacils
byl s gis s Ly s oan S w3l ol gl laaii g 53 s glacls
stum@w)@«s@\,;dﬁtwj.sj;:&szum,;é,:{;,u;
Lagasid g oo Ol (520 S35 L 5 558 0 o 5 DS @ S ol OF 550
e OF 55 5 05l e Lol et 5 Lo, et J3b ol cams Sipl 51 e
;5—:".5;54))35')‘4))')‘—"’[{C‘—“JHWJ:*“)T“UDJJ‘L;‘JJL’LAQTJ‘°M
PR3 S 5 s g SaAE S 53 3 Sy U8 3 el 5 S et LOT
j‘)}_?é)44J~>=A4_J.g\‘¢,1_ﬂ..)bibM\}i&bf})b&dbi}@)bé})cbﬂ;\?}



WAL Ul o 8l euiunsy Jw ¢ i pgle sladoliys 5 g0 (ol ol singy VAN

Sr% 2 OS2 OVl s Slps e 5 5 G peip 5 0L pible glace
bl amls o s 03 bl iy e 5L 3 b (Sl Stn 5 5050
33 3,5 o3k 51 e(Bobin, YAAA: YAX) sy o a3 el a5l SKaS w5 358 0
ol 9 S ey e Ol 55 1y 555 (3ld (gl 5 Lley LrOles 23 5 13 45 1 o
Ole JL (00 T ATAA ¢ g) (Sl 8 OF 4y ol 03K et o S a2 5l (o3l
S m0d eall 4 Oy Sl el (3l Can ST ol Oles 5o (ool 8l
ol e s SLL o s WS s By s Ll e
Wles S Ly 1y aosl g el ol adaes sl SRy &S Ul e 6l S5 (el
LS od 1) 5 ol e L0l sale (ol (gt gy oS e 51
5 o ol L 33 e ol S szl 3 Al S D 550 3 S 41 el
Sl S Sl Sl il GO0 25l S o 0 O e iy 51 S 6
535ben G s GSU el 53 5 e o3 30 ) 1 &S e 3 5 S
w3l oo 3 5 A8 e o0l L Sole (saan 5 s gl 35 S a3l o) lE
sl Aol e ey s o S Sl 33008 S e 4 sl (Bobin, V44T A4)
= S 5 ilie el st 03, Bl (G5l l s 3 g o B 4 o e
Al S dalgs iS5 K 6 (o5 el jskae byl ssms 53 &S Col o i
A YA () @adS 25T e 5l 5l &S
Clmg s ele lis SeS w0 sl gaduds 5 il S8 g Olas S
ST S0 el Sk 55 AR g el e 08 38 e Ol s el L
s oo (gl (gl Sy 3l p s slaalar A3L Sy 05 gainds ol
Cflm ol Sl 5 a5 LI s Lol s Alkal 5 lsis glaadds
g Dl 5 Lpledo S Y5 b ladlan sl glaandph 5o 555 0 e 4 5 350
Ol L 3o 4alS 53 L K w0 ol o 5ol S (aalS dir 4 ladhar &S T e
T2 5 5B il RS B S 5 Sl Al g el Sl
bt 2N 5 (6 5ms (S5m0 Fm o 3 Bl sl ladkar T e 555 el
3 =8 PO el baalasr ol S STy cdons o 5l 3 a1 okl g T3 Gos
s 5 ol sediamy slaanlyl 05 LSS Sl s ol Al Ol Sl sl b
3 8lhab ; glaaddS Ol 3 b S5l 5 e slaaio il Oy 4 2hles



YA g it S BT ) sladen 5 3 iy (g

54l Ol sl O 3l e o loslial 5 ) G 555 0 ol 55 55 5 (slaales
B 3 5 s A P S e S 3t gai g s o asd o, OV
w3 en Ol (Staz 5 kS 5 sed g0 cpl Sadms s 4 dlis o) ol

Ol Gdon 53 9 55 )0 iy ¥
a5 3550 O Slaias 5 5 ool SET A8 53 48 ol Jilos 51 S 0T kS 5 035
Ol s iy )00 355 OF (sl (S e iy ja 55 Jbm 0l L Ll 5,8 el 3
b s o O s W 0 3 Olse pl b s e s (S a3 055 b ool
i Sl BB e s e 180) L Wl e 5 sl
Ol G OL3 3 s (S4alS oty s 40 a5 L 8 5,5 o 4zt 5 2500 5 0
il et Sles slakols b it IS5 S 0ol OLES (gl 4alS ) 031 1S
deugjvﬁaL;JJ},sgﬁc\fldlﬁajwswl@uﬁéuwewl
3 oS5 ke (gd0 5, L0 O O &S a0 S @ wlling, &S > gl oSl i
e 5 S St Ol sbi il 4 8 el el e s slaed sl |
ety O 035 b o B ok e ok sl 513 DL oo 53 s ol
Benveniste,).\_;b.u_.:l.n;.alﬁiojjl{o\qu»jg;é.l:smél.am);j@\;ﬁ);j;};
> 4l (B ek Oste Saasiie 015 & i U edd sl olzdl pen (14T
2L AL Sl )y 5 aibiay, O Obe LI 6513 5 (8l G s (ot Ll
a8 e tas S A 2 K L3 a8 e o) sl 15 8 D oo
s a0 4 S Gl plaaslllae 51 558 Sl L3l 5 0 S50 0k (s 2
Oln sl el ST (25 5 035 sl 0T s o ($35050 51 K Ll ol
iy alacys s 15 6 035 Obe (nl 53 8 ool SIS SlalJB 5 5151
S |y e dm sl b 5 A8 e samee 50 1) el gt S S o e 5
(e Ol (S ine 5 pdisllanl (JB Olse w oy S Jl 3 das e 13 S0
St 550 Sa i 3 K 48 ol s a4 S o slal o e 5 00l
Sl 33 s IB s O o 3L el gae S

Sl 5 (23 052 53 02y o @ & eldaasr 5 (S5l B Ol a0 51 (S
S s L el sl ) (slaad g 5 ol ST ke (6 5l et a5 53 Ol



WA U] s o euiansy Jo ¢ Sl pogle (clodoliys g ysio (oolic] doli yingsy Yoo

BLS )l S St 5 58 3,80 3 tlitiar 5 slo s 3 ol 5
(ki 3 e il Sty Olse o ol slatassy 5l aS sl glib g b SOl
A Sl laad 5 LB o 5 25 e et s DS 5 a5 oLl
Slib s ol 5o L sl gaam 5 ga ks a8 S 5o sl 5ol Bl 0l Oly e
= Ol ol g5 50 wll aS) ol cdlie Ll 3 S o oS (g el ol |y
2k Gl sl S LB S oo ol b bl a8 e (G S sie o
S e 5 e D sl opd e S8 o Saer 5 gl 5 ik
S e O oy 125 sbie a8 il (bl ol ) golde
Glaisy o (structuration) (g5 ltle S 53 OF ol a8 s X p0ub3 45
$aiS G Olge &y LS 4l e (énonciation) (g3l wiS Olge w0 b I L s
A 3 ) s S Sisin sl o3l J S asin O 5 Ole) 5 ) s
DS o gl O 1y 30 b glo K pde &S (i g S S o 215 el
Sl ep b 3l ke oJ e 31 I OF bl 2 48 5 18 o 513 (6 (gl S lia 3
OBl Ol 31w b S8 . Cilidr Jas 3l ey kb 5 olazl jal 565 3 ol co g
o L s Sl alis (laoyss o3 5 eiles wios o8 s gl Sl ae b
el Jlasl gl sl 4 Of Gaa 5 555 4zl Dbl 3l glas games K3
St esls JAE S

35 slaaia bl Ll gebai 5 oY DMl 3 s s 5 Gl S
o O s 3 Sl 3,8 e el 4 0L 5 S s s Sl
Lo K5 (signifiant) JIs «(systeme) (aUéJ «(Beriture) Sl 5 alaz 313 0 OB 51— 5
o SSsin a5 glae oS Cils a5 L Ll L. (signifiance) gl 5Lae (forme-sens)
oS L Laas i s 53 Ladl el slome Ly Qe cdas o S-Sl |
OAd ol pds amS 55 5 plgl bl Sl 3 )8 cpl 5 3l Sle sl 5 (bB0L5
sl 0l ol slaas Lo S s

S Ul ol s S g Slb g 53 (2l3p se0e0 5 (o) bine JS0
Sl HE L ol e e b oS o La0b) gailid g ss0 Gl 05 S 2 (¢l
Sl e e S J e 5 s cp 5 Las Ols godisles oo BB 5 g 0 S &
S s Sl g 3l sl o 1 0T S oS o (gt Ll IO, sl 4



YoV g et )8 )BT )b (sladon 5 3 ity (w2

BE g_,\_l.d 9 JJ;L;‘ Jg.l Ly 63& S 6;], J? («Jl> 9 ((M—J@)) j§‘ ZM)&
Sl (=l3lme (Lsd o edalive (w5l S&) ade 1SS 5l 3,00 sl
Slay sy ) ol Cosle Sk ) o3l e s lae DLl gy 05 S wsede
S s SO a8l S b s o i inS ( plibaen s ame o1y 50 slaedis oS
Sl 1 olilae (Riffaterre, YAAY 1 1)) (S o Olo |y (6,505 (bns bl S o Lo
:J\A.}da CJA.::
Sline 5 JSs 0l Sl s wad O Sl 5 IS o o 15 |y 2l oS (Glaasiiiie
e s slaalis ples Jald S 1) plidbiae 5 JSE Sd cpl e L] ol
SLedbl a1 (Lna C}Ua_.p\ 3 2 (lar e ) 5l a5 oo (ODiquite)
s 3l ey s s (Mimétique) (s Als claw 23 e 8S ams e ol
e eglibas sBss 5l oS e s ol SOl gladls ot g5 e o sbee
(Riffaterre,) aAv 1 1v) Coal 4 LG o liilios (G480 SO

&\)L;M»«wjjdk_i:bﬁ»q.u)@ﬁéfASJ;S&_HU S5t Shs d S sdae
il (Ot G (g4l s gos

AS il (6ol DLl a3l e sas _gliline A (s L il S5 Gt
s a5t 5 i S a Lo o 5 o Ol | 5550 4boolisl,
Meschonnic, 1434 :44-) (5 3-5 o Lixe A5 55, Jold o5 Csline 5l 315 (650 oSS
(e

(Bl b o (b s (e W8 03 S e Gl S e O (2 e
L S ia BLE o S e e hilins sesleps s o 45 laaiyl
;)}Uputlﬁgzﬁjmﬁwda,\:{bﬁpﬁ:xﬁ@)&&\ L sl glaaiswl
L e SO oS b S e e 3G Olgie 4 1 (unicité) O SIS o8 515 1,
S ehilas iy 5 SLa, ol A& da j3 (S e A5 :féhmdi
Ceal Lo (1 plbiditaz 5 oS s 31 oS 4z 0l i S o sl St ta 5 Glib
=) ailias OF 55 S ks slizel B/ e ol e aledes 4 53 8 &S el ol 5
s sl 488 e gl e a5 ST sliae 4 o 5V a3 e
Star 5 ol Bda (6 805 (6l 5 e (il JHIE g G (S sl bl
Ol 3ls 1y ool B 3 ol S SO Ssin o5 s o S ool



WA L] s 3o oy Jo o o ol clodoliys g o (0lis] doli yingss Y+¥

)'\L;ll_.ff)d‘,)\)wﬁaw‘wjé@bﬁrugjﬁda&s\&w;
s ole o S e adileslw O W g5k 5 (bee W5 juolie iiS) ks
;\P‘)ms‘)w&‘)hmﬁﬁwui‘bém‘ja.,\g‘yd@(v\b‘dz‘v}ﬂ
L ad sl 1 ohlas Sles codins 53L K il s 5 1S oo ST O a3l
Ol 1y 0SS il (gloay) S 5 5ilisy 35 il psgho 4 S| S o g SU3L
hilme 5L, S 5ol ol KusS b baol olikme 2l 5, bl S e
Riffaterre, YAAY': ) Uil s b5 .« (agrammaticalité) (s, sis Aol 3 L (5,8 500 o 1
Lgov\_.}.GMJJ\.SdaJSJAE (prosodle))t.af 6‘}}&)@¢W}bﬁ&yﬂa c(\Y
5o Jole 90 b ae 5 lib s ol e plibae 05 S ST 5 a2 (6l o
«[)\_g.:g);tmdiﬁjda.uu)b»o\j;c@bv:w&gj&n .sﬂﬁjﬁ)s\))t_gdlj}
(Cm5 ) (65,5 gair (oo U 58 (gl 5D adileslo L L0l 5 A4S o b me
ils e b s e (historicité) Ol e sb 5 LS (spécifité) ga_asei 5 (SUbjectif)
5O 2 S 5 e BB ey ool ) (gedis 4 (Meschonnic, 14441 7Y4)
c))‘@&g&))f}f&lﬁ}f}bdﬁ;@.jwb@‘JAM&)J
)b‘\jﬁaﬁf%b ngﬁ:tQ;aJ:.&ﬁ)&dbd\ﬁbéh%f)}é)tﬁg6“5;5)}4)3 .JJ‘D
s 3 e S Gl 5 s e 085 LOT Do salaly S st Saer 5 Glib
AUl as 53,8 et 0 Lol Slae SO sie glaari g s kS gl g oo
as mﬁ,_é 5,15 = (Meschonnic, 14441 44) 555 o0 Jsds (2o 53 ol sean 5 laasTy
s Sl ol Gedds 4 &S | 555 o0 BB ladlgmean 1SS (Gl (6 i el S5
Cilises gladlis 03,51 L «(0884) a7 (sl 355 51 53 b A S oo SO s
oslw (gada 3 3m@ﬁ6@‘y@‘jtﬂﬁ)u§d|jjﬁ) 4-"j<->; Jas OLES
odoasglis sl s s (that) Bl (ke sasliioles 51 (I think | hear them)
05 s Ll o sl sl Lo e glaaasin 5l S - (oralité) e coaled
c}ﬁj&ﬂ)gﬁ-ﬁ&l@i‘QTL;JL«:J}Q—}\{}iny)mi(syntaXE)ﬁdau
Je ) il b gaaz 5 535S s Kbl Sl el ESo 50l a5l 4 g2
oS Qﬁ)g/“.t’f OlexaS = Loby oo e 5 cpdy 503 S @i;"’m (crois, je les entends



Yor o it sS )BT )b (ladon 5 3 ity (w2

55 @l&.«.al_,d)_gﬁjégduj LS 5 .(Meschonnic, Y444 : \YA-\Y4) ..
uy"“’ﬁfﬁ“jfuﬁ”ﬁT.ﬁ%bﬁ@&)w)f“J&Sjﬁ:*““-u’M_}JOJ“J
Dessons & Meschonnic, Y+ +0: ) (e s S Sy O 53 5w Ob o akile 3l
G b 5O 5o 3,8 Cd 505 s (65 0 Cllad (Glme 4y s iy a3 ) 5 (870
‘J._'alat_b‘-\:)%):4.0,-)?ﬁ)w\g}gwﬁobbﬁqﬁﬁs&fuﬁww
B 3 S e 3 i DA Sle sl sedie 4 4 Ol 01T abe |
Q\ﬂjl_'a.a_}«\_ﬁ)'J.(J))&gbﬁﬁ@\wfjbowdﬂéuuiﬂ‘ﬁ
Olax o slas sy & o il S ol Gyl s sl .(Berman, 14441 0Y) LS s
e LS e 5 el 2 (g e sl skl 4 (rationalisation) (s 3l slaie
c\_h)\ﬁ:o.l:ﬂr.ﬁ)))tﬁ-b((w%;jVE))(UQ&PS)}J&.E‘%JA&JJ)[?M
(3wl 5 S g,y AlS o G a5 e 3 O S 5 et gl
S a2l 03538 pae 4 (Cnl (3l ke Olaa (gam Bl s (clarification)
)}_E;Aj;egsjzdb_gﬁj_héo%bqb\b)‘.bbﬁ)J‘é‘d,u)bﬁw‘wj;
)6‘)L~4L$_ad¢.¢w‘djjﬂw;mudidbjﬂ‘cé_w|J:.ALSLMJOM"J
Fp 534S S A4S (Gosba Lgd e e O § GV b Celh gileiles
o.X_:.s.GQLAJ{}JQ_:‘)")J)JAJM)MW})JLCM‘”#}u@béﬁ‘
Silbwc—wa (Berman, 1444 0) ol 5 GV b Lol e 5l Glae 5 a5l
4S Wlaes 5 5o @b slas gy Kos ol e ) (homogeénéisation)
%;&WW}JA(‘;%)JJLAQ‘JCSL&OJLJJQLAJJ

Ao 7 g ol cyo Aslie €
3 O By 5 G 3 (SIS 58 4S ez 5 S e Lol e 5l S
S olsal ol 5 s OF (gaan 5 b Ll &S ol e 51 ola 5 Sl
él_hg;ﬁjt_’bmdw‘a‘ﬁyduwbb&b;wg:})j‘pgw‘
U3 5 o e s sl oS &8 0les S o LT sl (o 55 (S0 50 5 (6 SO



WA LT osdian 8o euiansy Jbo o o ople slodoliys g 0 (ol dol yingss X+¥

ot LtT sle (godimn 5 Jlntih g 5 B L il ubio S eslinad b aer 5 5T )
Sl o ddda s bay ans 5 dime U gl o Cel Jlodde glaaallae -l il
5 =2l e 5l 1, (Berman, 1440: 1) ((LwToJ'euu e sl s «k-ﬁjéUK.i,a =
e ok 3 (S5l 5 5 (550 Sla Shs Bime 5SS 5l 45 S bl daz 5 e
5w (ad OF ot 2 3 M%'jmﬁjv\ﬁjtﬂfbjii-’ Sy 3 5 Lk
LA el e 555 ) (e O Bda &S Sl gdllis 5o Jle [ gbay il
ﬁfzﬁé\ﬁuoiﬁ,wjyﬁgsmsj_.)u;.;t\)w;&:wdu&u;t
o0l s 2 3L o2 o e S0l b s (e 310 e (sl ) Al o Bl S
b Ol e il s Lo g5 o (Wlojmns (20 la ) ool 0352 (385
2L e A3 U e I o 53 OF (a4 ot 5 e Ol S S0
Selil s alms a6l ay oy Ol S 531 93 (So by Ol 4 SIS (ol o2ils s
CLS 53 5l gl b da gt ol (a5 68 sy 0T )b Shem 5 5 fa 0
s an L0l o2y Sl b ol e alilas o il 28 0T o3, o s s
S Sla S5 s 0T Sl 5 0y WBls 3 5 358 0 LSS (g glaasd s s
Dy Py 5
SLET Tl 5l Slde 505 Cio 55 oms Olials (IS BT L adoes 4l Ozl

courire) dsile olaaddS ) SO iomen 5 Jad 05k 56U S ‘cu,u slaer 5555 o
Ll el 5 gl slon) 5 (gddS 28 (4l y3) dacy 5 (4 5) dumigre) (ds)
53 L eal BLS O 5o Lz Ols 5o ol dosed S 505 Ol daia L a5 S 0
S 5 IS o w3 eyl 5 05Kl iy o 1y 5l i 5 03 T oS (lalad
L5 ST e ol U 32l 1550 s slaeba 6 s 4115
(coeur) 4S5, ST poman claj.u) oS slaakenr LB j505Lgs 5 LS i b
i [P] 5 K] sladlpen LSS 5 ol ol B 25 (g0l o5 oS (3)
By Al o5 ol s T L (S

Son ceeur saute dans sa poitrine comme un écureuil fou. Sen cceur cogne dans sa
poitrine comme un pic-vert. Son ceeur galope dans sa poitrine comme un poulain.
Son ceeur lentement se calme. Son ceeur a présent n’a plus peur, son ceeur lui

envoie des petites giclées de sang dans les extrémités des mains et des pieds, son
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ceeur le remet en mouvement, le fait aller a nouveau, a quatre pattes cette fois-ci,
jusqu’au centre du lac de Saint-Sixte (Bobin, Y44A : 0).
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Une pauvre fée qui court le long de 1’autoroute, sa robe trempée, son cceur boueux,
frolée par les voitures, tombant, se relevant, tombant a nouveau.

Une adulte de treize ans qui hurle aprés ses parents pour leur dire que tout est

pardonné, qu’ils peuvent revenir, qu’on ne les grondera pas. (Bobin, 144Y : A)

:b).ig;a wﬁﬂ)‘éai..a)ou‘)suw %JG)D QLE}JQJB./} ;Ju)
Une fille démente par trop de sagesse d’un seul coup. Calme, maintenant. Elle
marche. Elle revient vers la station-service. Elle s’arréte avant I’entrée. Déchire la

lettre en petits morceaux, avec tous les papiers dedans. Regarde le vent froid
disperser toute cette neige. Puis elle entre. (Bobin, Y44Y : A)
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I a un secret, Albain. Un secret, c’est comme de I’or. Ce qui est beau dans ’or,
c’est que ¢a brille. Pour que ¢a brille, il ne faut pas le laisser dans une cachette, il

faut le sortir dans le plein jour. Un secret c’est pareil. Si on est seul a 1’avoir, ce
n’est rien. I faut le dire pour que cela devienne un secret (Bobin, Y44A : 10).
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Geai est bien 13, et Albain la regarde, et Albain lui parle, il lui présente Prune, il

est un peu géné dans sa présentation, on dirait qu’il s’excuse de n’étre pas venu

seul, les vraies rencontres, ¢’est un et un, pas un et deux, enfin on fait comme on

peut, et puis Geai aime les enfants, un enfant de plus, ¢a ne se refuse pas. (Bobin,
Y44A: YY)
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Chaque couplet porte le nom d’un des enfants présents. Le troisiéme est consacré
a Lucien. On ne saura jamais dans quoi Lucien peut tomber : les parents
surgissent dans la clairiére, ramassent leur progéniture par le fond de la culotte de
pyjama. Les claques volent, la lune pélit, le violon tombe. (Bobin, Y44A : £Y)
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Albain a écouté Rosamonde premiére dans un contentement parfait. Il n’a rien

entendu de ce qu’elle disait, seulement la voix. Il est tombé amoureux fou de cette

voix, donc de ce corps, donc de cette &me, donc de Rosamonde seconde sortie de
Rosamonde premiére, sortie, surgie, jaillie, éclose dans ce corps et cette ame, a
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peine sortie en Vvérité, a peine surgie, jaillie, éclose — inséparable. 1l a dit oui a
tout sans méme comprendre ce qu’il y avait dans ce tout. (Bobin, 144A : VY)
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Prune est timide, émouvante, discréte (Bobin, Y44A : YY).
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Au college, il fait des efforts visibles, considérables, remarqués (Bobin, Y44A : YV).
(Aas e 0LES 3550 5l adesde LB o SISCET Ol 5 sla 25 ol Olis 03 5
L0V A\ YA ‘Q{ﬁ)
sl s solid g slacsle LS oy o6 > @l 05 S Sl sl ol bl
ol an Ll 58 e e DUl Co s 5 dha il ol ol S8 L
= 35S s s by O D 5 ol S Glaala 4S5 58 e i 5 Lag
DAl e -
Une eau méchante, rageuse, déchire le tissu du paysage, efface I’horizon, cogne sur

la tle de la voiture (Bobin, 144Y : 0).
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Le photographe revient, propose une cigarette a Isabelle qui n’a jamais fumé, elle
veut bien, deux bouffées et elle tousse, elle continue, le tabac prend la pensée, le tabac

enveloppe la pensée, le tabac grille lentement la pensée (Bobin, 144Y : oY).
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Albain dans 1’eau fuyante des jours ne nage méme pas a contre-courant, a peine s’il
nage, disons qu’il fait la planche — une feuille détachée de I’arbre, épousant chaque
mouvement de I’eau, flottant, dansant. Regardant, écoutant, aimant (Bobin, Y44A : 03).
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A fond, & bloc, & vif (Bobin, 144A : £6-£4). ([| G L 0)
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Ce n’est pas un reproche, ¢’est une constatation (Bobin, Y44A : £0). (L1 S 5L )
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Les gens, il faut les attirer, les ferrer, les amener dans la nasse (Bobin, Y44A : £V).
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La vie est 13, discréte, bruyante, colorée, petite, immense (Bobin, Y44A : ¢A).
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L’oiseau a interrompu son chant. Il gonfle sa gorge, tourne la téte de tous cotés.

Elle ferme les yeux. Comme ¢a, je suis invisible. Une fourmi grimpe sur sa jambe

gauche, redescend. Elle ne bouge pas. Il est Ia, tout proche. Il a deviné le danger

mais le go(t du chant est trop fort, le go(t de ce coin du monde ou il est, de ce

bleu ciel et de ce vert amande du feuillage. Si pres de moi sur la branche basse. Si

proche, si loin. Ne pas regarder, ne pas respirer, n’étre plus rien. Il est presque a
portée de ma main. Quand je ne serai plus rien, il sera pris (Bobin, 144Y : Y0).
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Dans la maison, aucun bruit. Ils doivent écouter une de ces stupides histoires de
baleine. Cet idiot de marin qui fait le tour du monde, et ne trouve rien de mieux a
ramener que des fables pour enfants (Bobin, Y44Y : Y0).
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Réfléchissez. Réfléchissez vingt secondes [...] : ce qu’on emprisonne nous!tetient
dans la prison. Ce qu’on détruit nous détruit a son tour (Bobin, 144Y : Y7).
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